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539806-2026 - Sutaz

Nemecko — Inzinierske sluzby — Philippsthal - Modernisierung Sportbad

OJ S 148/2026 04/08/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Gemeinde Phillipsthal
E-mail: joerg.emmerich@philippsthal.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Philippsthal - Modernisierung Sportbad
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Vergabe von GP-Planungsleistungen fir die
Modernisierung des Sportbades Philippsthal. Wegen der weiteren Einzelheiten wird auf die
Ausschreibungsunterlagen, insbesondere den Entwurf des GP-Planervertrages verwiesen.
Identifikator postupu: 2€92922a-0d6e-4859-b49a-2d6e4609df27
Interny identifikator: AXExtV 004-26
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71300000 Inzinierske sluzby
Doplnujuca Klasifikacia (cpv): 71321000 InZinierske projektovanie mechanickych a elektrickych
instalacii budov

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Philippsthal
PSC: 36269
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hersfeld-Rotenburg (DE733)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Der Zahlungsunfahigkeit
vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
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Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an ei-nem Vergabeverfahren ausschlielRen, wenn - das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Korupcia: Korruption: nach § 123 Abs. 6, 7, 8 und 9 GWB: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 299
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a
und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), -§
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) -den §§
333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), -
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Ugast v zlogineckej organizacii: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: nach § 123 Abs.
1 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: nach §
124 Abs. 1 Nr. 4 i.V.m. § 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -der 6ffentliche Auftraggeber Gber hinreichende Anhaltspunkte daflr
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Verstol3 gegen umweltrechtliche
Verpflichtungen: nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn -das Unternehmen bei der Ausflhrung offentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
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diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, -§ 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche).

Podvod: Betrug: nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 263
des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, -§ 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Kinderarbeit und andere Formen des
Menschenhandels: nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -den §§ 232, 232a Absatz 1 bis
5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung)

Platobna neschopnost: Zahlungsunfahigkeit: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn -das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenz-verfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Verstol} gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen: nach § 124 Abs. 2 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en wegen eines VerstoRes nach: § 21 des Arbeithehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
Aktiva spravované likvidatorom: Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn - das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Tauschung, Zurlckhaltung
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von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher Unterlagen oder Erlangung
vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: nach § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln -das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Interessenkonflikt aufgrund seiner
Teilnahme an dem Vergabeverfahren: nach § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB: Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn -ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fUr den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Direkte oder indirekte
Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: nach § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mal3nahmen beseitigt werden kann.

Zavazné odborné pochybenie: Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: nach § 124 Abs.
1 Nr. 3 GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: nach § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
geflhrt hat.

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Verstol3 gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen: nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem

539806-2026 Page 4/11



Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende um-welt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolden hat.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Verstol gegen die
Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: nach § 123 Abs. 4 GWB: Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Ge-richts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Pozastavené podnikatelské €innosti: Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: nach § 124 Abs.
1 Nr. 2 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn -das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenz-verfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

PoruSenie povinnosti platit dane: Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von
Steuern: nach § 123 Abs. 4 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber
schlielRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfah-rens von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen
ist und dies durch eine rechtskraftige Ge-richts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Terroristische
Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: nach § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB : Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: -§ 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Es ist
eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender oder fakultativer Ausschlussgrinde i. S.
d. §§ 123, 124 GWB und zu etwaigen Selbstreinigungsmalinahmen abzugeben.
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5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Philippsthal - Modernisierung Sportbad
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Vergabe von GP-Planungsleistungen fir die
Modernisierung des Sportbades Philippsthal. Wegen der weiteren Einzelheiten wird auf die
Ausschreibungsunterlagen, insbesondere den Entwurf des GP-Planervertrages verwiesen.
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71300000 Inzinierske sluzby
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 71321000 Inzinierske projektovanie mechanickych a elektrickych
indtalacii budov

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Philippsthal
PSC: 36269
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hersfeld-Rotenburg (DE733)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 01/12/2026
Datum konca trvania: 30/11/2028

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Poziadavka na ponuku
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplriujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby
Popis vyberového kritéria: Fur jede vom Bewerber angefuhrte Referenz ist ein gesondert
ausgefiilltes Formblatt "Referenzleistung des Bewerbers" nebst Anlagen mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen. Die Referenzen durfen nicht vor dem 01.01.2019
abgeschlossen worden sein. Uberschreitet die Zahl der geeigneten Bewerber die geplante
Hochstzahl von 5 Bewerbern, erfolgt die Auswahl der Bewerber anhand folgender objektiver
Kriterien: Anzahl der wertungsfahigen vergleichba-ren Referenzen als GP fur vergleichbare
Projekte. Die wertungsfahigen Referenzen werden unter Berucksichtigung der Anzahl
gewertet. Ein Bewerber mit 1 wertungsfahigen Referenz erhalt 1 Punkt. Ein Bewerber mit 2
wertungsfahigen Referenzen erhalt 2 Punkte. Ein Bewerber mit 3 wertungsfahigen Referenzen
erhalt 3 Punkte. Ein Bewerber mit 4 wertungsfahigen Referenzen erhalt 4 Punkte. Ein
Bewerber mit 5 wertungsfahigen Referenzen er-halt 5 Punkte. Ein Bewerber mit 6

539806-2026 Page 6/11



wertungsfahigen Referenzen erhalt 6 Punkte, ein Bewerber mit 7 wertungsfahigen Referenzen
erhalt 7 Punkte. Ein Bewerber mit 8 wertungsfahigen Referenzen erhalt 8 Punkte. Ein
Bewerber mit 9 wertungsfahigen Referenzen erhalt 9 Punkte. Ein Bewerber mit 10 und mehr
wertungsfahigen Referenzen erhalt 10 Punkte. Die maximal zu erzielende Punktzahl bei dem
Auswahl-kriterien liegt danach bei 10 Punkten. Die funf Bewerber mit der hdochsten
Gesamtpunktzahl aus dem Auswahlkriterium werden zur Angebotsabgabe aufgefordert. Sollte
auch nach Anwendung des vorge-nannten Auswahlkriteriums die Hochstzahl Gberschritten
werden, weil Bewerber dieselbe Punktzahl aufweisen, entscheidet die hdhere Anzahl der
eingereichten wertungsfahigen Referenzen und bei glei-cher Anzahl die groRere Aktualitat der
Referenzen. Falls auch nach Anwendung dieser objektiven Aus-wabhlkriterien die Hochstzahl
weiterhin Uberschritten wird, weil Bewerber dieselbe Punktzahl, dieselbe Anzahl an
Referenzen mit derselben Aktualitat aufweisen, behalt sich der Auftraggeber vor, die Auswahl
zwischen den betroffenen Bewerbern durch Los gemaR § 75 Abs. 6 VgV zu treffen. Sofern die
Zahl geeigneter Bewerber unter der bekannt gemachten Mindestzahl von drei Bewerbern liegt,
kann der Auf-traggeber das Vergabeverfahren nach § 51 Abs. 3 Satz 2 VgV fortfihren, indem
er den oder die Bewerber einladt, die Uber die geforderte Eignung verfugen. Alternativ kann
der Auftraggeber das Vergabeverfah-ren wegen Unterschreitung der Mindestzahl von drei
geeigneten Bewerbern aber auch gemal} § 63 VgV aufheben und gegebenenfalls ein neues
Vergabeverfahren durchflhren.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: Nachweis, dass der Bewerber zur Fihrung der Bezeichnung
"Beratende Ingenieurin / Beratender Ingenieur" berechtigt ist durch Vorlage des
Eintragungsnachweises in die Liste der Beratenden Ingenieurinnen und Beratenden
Ingenieure eines Bundeslandes der Bundesrepublik Deutschland oder einer entsprechenden
Bescheinigung der Ingenieurkammer Hessen Uber die Berechtigung zum Fuhren der
Berufsbezeichnung "Beratende Ingenieurin / Beratender Ingenieur". Ist der Bewerber eine
juristische Person, ist er nur teilnahmeberechtigt, wenn er fur die Durchfihrung der Aufgabe
einen verantwortlichen Angehdrigen des Berufes "Beratende Ingenieurin / Beratender
Ingenieur" benennt und dessen Berechtigung zur Fihrung der Berufsbezeichnung durch
Vorlage des Eintragungsnachweises in die Liste der Beratenden Ingenieurinnen und
Beratenden Ingenieure oder eine entsprechende Bescheinigung der Ingenieurkammer Hessen
nachweist.

Kritérium: Technici alebo technické organy na vykonanie prace
Popis vyberového kritéria: Anzahl Mitarbeiter im ausschreibungsgegenstandlichen Bereich

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov
Popis vyberoveého kritéria: Anzahl Mitarbeiter insgesamt

Kritérium: Podiel subdodavok

Popis vyberového kritéria: Sofern der Bewerber sich fir den Nachweis der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit und/oder die technische und berufliche Leistungsfahigkeit
gemald § 47 VgV auf die Kapazitaten anderer Unternehmen beruft (Eignungsleihe), hat er die
Verpflichtungserklarung geman Formblatt "Verpflich-tungserklarung" auszufillen und in
Textform, d.h. es muss die Person des jeweils Erklarenden des an-deren Unternehmens
genannt sein, dem Teilnahmeantrag beizufliigen sowie fiur das andere Unterneh-men die
bekanntgemachten Eignungsanforderungen nachzuweisen, die sich der Bewerber zu eigen
machen mochte. Gleiches gilt, wenn sich eine Bewerber- / Bietergemeinschaft zum Zwecke
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des Nachweises der wirtschaftlichen und finanziellen oder der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkei-ten auf Kapazitaten anderer Unternehmen beruft, die nicht Mitglied der
Bietergemeinschaft sind. Beab-sichtigt der Bewerber im Auftragsfall Teile der Leistung an
Unterauftragnehmer zu vergeben, ohne dass sich der Bewerber zugleich zum Nachweis
seiner Eignung auf die Kapazitaten der Unterauftragnehmer beruft, sind vom Bewerber mit
dem Teilnahmeantrag noch keine Angaben zum Unterauftragnehmer und zu dessen
Leistungsumfang zu machen. Solche Angaben werden erst mit der Angebotsabgabe und
damit nur von den Bewerbern zu machen sein, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden.
Die bereits mit dem Teilnahmeantrag geforderte Nachweispflicht zur Eignungsleihe geman
vorstehenden Ausflih-rungen kommt mithin nur zur Anwendung, wenn sich der Bewerber
neben der beabsichtigten Unterauf-tragsvergabe auch zum Nachweis seiner Eignung auf die
Kapazitaten des Unterauftragnehmer berufen méchte.

Kritérium: Celkovy ro€ny obrat
Popis vyberového kritéria: Umsatz insgesamt

Kritérium: Specificky roény obrat

Popis vyberoveého kritéria: Umsatz aus dieser Ausschreibung vergleichbaren Leistungen
Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Maximalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 5

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori u¢astnici
vylu€eni

Kupujuci si vyhradzuje pravo zadat zakazku na zaklade pévodnych ponuk bez dalSich
rokovani

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Projektteam
Opis: Qualifikationen und Erfahrungen Projektteam interne vernetzte Zusammenarbeit (siehe
Dokument Zuschlagskriterien)
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 20
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Personaleinsatz / Terminsicherung
Opis: Einsatzzeiten und Verflugbarkeiten Terminsicherung (siehe Dokument Zuschlagskriterien)
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 20
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Planungsubergreifende Losungsvorschlage
Opis: Fachplanungsubergreifende Losungsvorschlage (siehe Dokument Zuschlagskriterien)
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 30
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Honorarangebot (siehe Dokument Zuschlagskriterien)
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Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 30

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fb94a0d1b-3db1a139efc2fff

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 15/09/2026
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.had.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 01/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny ¢as
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa m6zu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende oder unvollstandige
Nachweise gemaf § 56 Abs. 2 VgV nachzufordern. Zu beachten ist allerdings, dass
vorgelegte Eignungsnachweise die zwar vollstandig sind, nicht aber den inhaltlichen
Anforderungen gemaf der Auftragsbekanntmachung entsprechen, nicht nachgebessert und
deshalb auch nicht nachgefordert werden kdnnen.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Informacie o lehotach na preskumanie: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Ruge
nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB)
Organizacia poskytujuca doplfujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Gemeinde
Phillipsthal
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: Ax Externe Vergabestelle GmbH
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8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Gemeinde Phillipsthal
Registracné Cislo: +49 6620 9210-0
Postova adresa: Schloss 1
Mesto: Philippsthal (Werra)
PSC: 36269
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hersfeld-Rotenburg (DE733)
Krajina: Nemecko
E-mail: joerg.emmerich@philippsthal.de
Telefon: +49 6620 9210-0
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-7002
Uradny nazov: Ax Externe Vergabestelle GmbH
Registracné Cislo: +49 6223-9733679
Postova adresa: L7 7a
Mesto: Mannheim
PSC: 68161
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Krajina: Nemecko
E-mail: info@ax-externe-vergabestelle.de
Telefon: +49 6223-9733679
Roly tejto organizacie:
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Registracné Cislo: 1:06151126603
Postova adresa: Wilhelminenstralie 1-3
Mesto: Darmstadt
PSC: 64283
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefon: +49 6151-126603
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskimanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: ed7523ee-8568-4575-a930-1fe08dc8a1f1 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 01/08/2026 12:16:37 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 539806-2026

Cislo vydania série S Uradného vestnika: 148/2026

Datum uverejnenia: 04/08/2026
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